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GENTRY-VILAG.

Ez az eset oly szubtilis és annyira magyar,
hogy a vildg semmind nyelvére sem lehetne le
forditani.

Ugy tortént, hogy egy kétprédikitumos ds-
gentry nagyon megharatkozott Pesten egy fol-
dijével, aki nemcsak hogy nem rendelkezik két
prédikitummal, nemesak hogy nem gentry, ha-
nem &épp ellenkezbleg, olyan vallisi viszonyok
kozt €1, amelyek csak bizonyos kedvezd vagyoni
dllapot esetén képesitenek nemesi prédikitum
elnyerésére. (Ez csak elég tapintatosan van ko-
riilirvat)

Megbaratkoztak, megszerették egymést s
brudert ittak. Aztin a gentry bazautazott a fa-
lujdba a nagybityjdhoz, aki még Osibb gentry,
mint 6 s akinek hirom prédikituma van.

Egyszer sétilnak ketten: 8 meg a mnagy-
bityja, a falu féutcijan. Egy fordulénal elébiik
keriil a fiatalember, akivel ugy megszerették egy-
mast,

Kalapot emel. A nagybitya viszonozza a
koszontést, az unokadcs pedig igy szél:



— Szervusz!

Azzal tovabb mennek. Létni, hogy az dreg
ur tori valamin a fejét. Aztfn nagy cséndesen,
szinte szemrehiny$ hangon megszélal:

— Te ezt tegezed?

— Igen.

— Ezt az embert, aki most koszont? A
Griinmandlnak a fidt?

— Azt, igen. Tegezem.

Az 6reg ur néz, aztin igy szél:

— Es nem haragszik meg érte?

Tudniillik azt {6l se tette, hogy ez a tege-
zés — kolesonds is lehet . . .

A ZENELO TOK.

F. B. kecskeméti birtokost jol ismerik a f&-
varosi gentry-kdrdkben. Os, zamatos kedélyii
magyar ember, aki ha feljon cgy kicsit Buda-
pestre, mindig higy itt maga utdn néhiny pom-
pis anekdotit.

Im most ezt beszélik rdla:

Egy hangszerkereskedés kirakatiban nagyon
megtetszett neki egy kis fonograf. Elhatirozta,
hogy ezt megveszi és hazaviszi. Majd bamul
rajta a tanyai népség!

Meg is vette, haza is vitte & aztin, hogy
nagyobb legyer a hatis, belédugta egy fenenagy
siit6tokbe. Aztdn szombat este,, amikor egyiitt
volt a tanyai népség, hogy folvegye a bérét, igy
szblott a legdregebbikhez:
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— No, Mihily gazda, latott-e mén kend
zenéld tokot?

— Nem én, de mesében mir hallottam réla,
hogy az alma és a sz6l6 tud zenélni.

— Nohat az nem mese, hanem valésfg.

Kihozta a bels6 szobdbdl a siitdtokst és —
6h csodék csodajal — valéban elkezdett az mu-
zsikélni, de ugy, a kecskeméti elsd banda se
szebben., Mihily gazda &lmélkodva mondta:

— Jé! . . . Aztan lehetne-é még kapni eb-
bol a zenélé tokbol?

F. B. komolyan vilaszolta:

— Tok méar nincs, csak ¢z az egy, hanem
a magjab6l adhatok. Csakhogy egy koronfba
késtal darabja!

Meg is vették valamennyien a csodilatos
magot; eliiltették és szivszorongva varjik, hogy
mikor fog kindni az a tok, araelyik muzsikal.

BACSKAI VIRIUS.

Pekar Gyula leutazott a Bécskiba f6lol-
vasni és amint ezt megtudta egy furfangos ba-
ratja, a kovetkez6 siirgonyt kiildte el a bacskai
varoska egyik helyi potentatjinak:

»Pekir Gyula kaszinéban fogadott, hogy le-
issza egész Bacskat, Résen legyetek!*

Pekir gyanutlanul ilt a kupéjaban, amikor
az utolséel4tti 4llomdson beszallott két komor
arcu ur. Bemutatkoztak, aztin egy-egy konya-
kos iiveget tartottak elébe:



— Igyal!

Pekir egy kiesit meghokkent, de ismerte
mar a bAcskai tempdt, nem akarta megsérteni
a helyi szokésokat és ivott a konyakbél. De a
két bacskai fi rdmordult:

— Hohd, ez nem igazsfig! Tgyhl te is annyit,
mint mi! Ne ecsalj!

— Hat j6! Ide azzal a flaskéval!

Pekar elkeseredetten kapta hatalmas tenye-
rébe az iiveget és kiitta utolsé csdppig. Mi az
egy ekkora szdl embernek? Aztdn biiszkén
mondta:

— Ide azzal a miasik iiveggel! Csak sokat
beszéljetek, majd. kiiszom azt is!

A f6kapitinynil kapott sz4allist &s nyom-
ban ebédhez iiltek. De méar aklkor nagyon ké-
valygott benne a konyak. Nem csuda, nem szo-
kott szeszes italhoz. A legjobban az lepte meg,
hogy csupa elszant abrazatu ember iilt az asz-
tal koriil, mintha valamennyien csatiba késziil-
nének . . . Ertelmetleniil diinnydgte:

— Mi az 6rdog lelte ezeket? Taldn csak nem
bintottan meg Oket?

De egvébként nem viselkedtek baritsigta-
lanul, s6t egyre-misra noszogattdk:

— Igyunk, pajtis! Ex!

Pekar szabédni kezdett:

— K06sz6n6m, fiuk, de meg fog Artani .
Nekem 161 is kell olvasnom!
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De valamennyien villogé szemmel ugrfl-
tak fol:

— Hohé, nem addig van az! Most lassuk,
hogy milyen legény vagy! Igyal!

— Ejnye, azt a . . . ! Most méir iszom, ha
beléhalok is! — gondolta Pekir és sotét arccal
nyelte a bort siirii egymaisutiaban.

Végre este nyolckor folallott:

— Fiuk, most ereszszetek! Nekem még 4t
is kell 61tozném a felolvasdshoz!

— Hat jé6. Megyiink mi is veled!

Két hajdu folkapta az aszialt és vitte uts-
nuk. Igy kellett Pekidrnak 4t61t6zkodnie; minden
ruhadarabot, amit magara oltott, kiilon 4ldo-
mésivéassal iinnepeltek meg. Aztin a két leghar-
ciasabb bacskal egy-egy iiveg pezsg6t dugott a
zsebébe és elkisérte a felolvasd-terembe.

Itt is foltint Pekdrnik, hogy mindenki
olyan megbotrinkozva néz rd. mintha 6 volna az
a bizonyos Batu kén, aki betért Magyarorszigra.
Belékezdett a felolvasisaba és kézben kiszaradt
a torka. Ontdtt az eldtte levé vizbél és kiitta
egy hajtdsra, mohé szomjusiggal. De &sszebor-
zongott utdna, — az is pezsgd volt. A két béacs-
kai pedig folyton sugta a hata mogott:

— Fejezd mar be! Menjiink vissza innil

Szegény Pekirt tdmolyogva vitték vissza é&s
addig diktaltak belé a bort,\ amig elaludt sze-
rencsésen az asztalnil . . . Reggel faj6 fejjel éb-
redt fol a szobadjaban. A feje fijt, a gyomra
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émelygett, kédbultan indult el, hogy folkeresse
a hézigazdat. Az ebédlSben ott taldlta az asztalt,
de tiresen, csak a cigdnybanda 31lta kériil és mu-
zsikalt keserevesen, pislogd szemmel. Almélkodva
kérdezte:

— Hat ti kinek huzzitok?

A primés vigyorogva felelte:

— A nigysigos urdknik — itt Azs 4stdl
alatt! .

Valéban egy dérmégd, borizii hang szdlalt
meg az asztal alél:

— No, Gyula, most ismerd el, hogv lef6z-
tiink! ’

— Miért?

— Mert mi mégis jobban tudunk inni,
mint te!

Pekir Gyula Osszecsapta a kezét és elkese-
redve mondta:

— Hiszen ezt elhittem --olna anélkiil is!
Hat ezért kellett nekem beteggé innom ma-
gamat?

EZ AZTAN A RENDELET!

A vidim, kedves Bicskdbbél nem is keriil-
het ki komor térvény. Ahol clvan sok a bor,
olyan jé a bor, s ahol ugy tudjdk méltinyolni a
sok és j6 bort, ott még a paragrafus is muzsi-
kara szedhetd.

A vérmegye nemrég uj szabilyrendeletet al-
kotott, amelynek mésodik paragrafusa igy sz6l:
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,»Tilos ennélfogva az utcikon, vagy més
nyilt helyeken valé kurjongatds, larmazas,
botrinyt okozd veszekedés; a kozonség szemlé-
letének kitett helyen a Lozszemérmet sértd
magaviselet és szeméremsértd, vagy Isten-
karomlé kifejezések hasznilata; a falaknak,
keritéseknek, kapuknak barmily eszkizzel vald
oknélkiili dongetése; kolompokkal, vagy mis
zajt akazé eszkozokkel vals larmaokozis, csen-
getyiik oknélkiili zaklatast célz6 meghuzasa,
az ablakok beverése, nyiri estéken az utcidkon
szokasos duhajkodis céljaibol vald csoportosu-
lasok. Tilos koresmakba d&lombotok, fokos
bikacsek, kés, pisztoly, bicska és revolver vi-
tele.

Ez mar nem is torvény. Ez nem jogi munka.
Ez tiszta — etnogrifia . .

A BACSKAI NEJYES.

A régi j6 i1d8krél emlékezvén, széba hozta
valaki Lafinovits Lajost, a hires bacskai nébo-
bot, aki sportot iiz6tt abbol, hogy mnagyokat
mondjon, s a hazdjiban valésigos Miinchhausen
baréva nétte ki magit. Lovakrél 1évén sz6, 8
mondta el a kovetkezoket:

— Hej, lovak! Az én egyszeri négy lovam!
Azok voltak Am csak az igazi lovak! Fogadashél
inditottam 6ket utnak, és hat — mondd: hat
ora alatt lejottek BécsbSl Bécsmadarasra. Mi-
Kor itt megérkeztek, mind a négyet a zabldjanal
fogva kellett elkapni, mert inég tovabb mentek
volna. A legjobb volt a dologban, hogy amint
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«lkaptfk Oket, életteleniil rogwvtak Ussze — &8
mind a pnégy mar hideg volt . . .

— Hogy-hogy?

-—— Hat mér Pesten megdoglottek!

—~ Ejnye, — vhgott kdzbe egy ifju, —
hat mi hozta 6ket Madarasig?

Mire Latinovies:

— A svung, 6csém! A svung!

A HARMADIK.
A Bicska gentry-vildgiban van egy kozis-
mert alak, aki — hogy is mondjuk ecsak? —

éppen ellentéte annak, amit ,,Jdngész*“-nek szok-
tak nevezni az emberek.

Kdllay Tamias taldlkozott vele itt Buda-
pesten a.kaszindéban. A sablonos beszélgetés so-
rén a bécskaj dicsekedve mondta:

- Haj, Tamés desém, de j6l mulattunk
tegnap este!

— Ugy? Hol?

— (sbudaban. Hérman voltunk minddssze,
de kutya jél mulattunk! Cefet egy mulatsig
volt!

— Lé&m-lam! . .. Aztin kik voltatok?

A bédcskai elkezdett szdmlélni az ujjan:

— Hat el8szér is ott volt Vermes Pista,
aztin mésodszor ott volt Hajnal Muki, aztén
harmadszor . . . harmadszor ott volt . .ejnye,
ki is volt a harmadik?
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A bhcskai boszankodva nyomkodta a feje-
bubjit.

— Ejnye, azt a . . . sehogy sem jut eszembe,
hogy ki volt a harmadik.

Killay nevetve mondta:

— Te! Talan te voltdl a harmadik?

A bicskai 4lmélkodva kiiltott fel:

— No né! Igazin? . .. Honnan tudtad?

A CIVIS A TEATRUMBAN.

Maké Lajos, a néhai szinhizigazgatd beszélt
egy érdekes epizédot a civisrél, mint szinh&zi
habitiiérsl.

Lencsés-Nagy Bilint uram egyszer két in-
gyen-jegyet kapott valami koncertre, amit a
szinhazban tartottak. Vacsorinal szélt hit a fe-
leségének:

— Anyjuk, elviszlek este a teftrumba!

Az asszony szemrehinyd hangon vélaszolta:

— Ejnye, becsiiletben megdregedtiink, aztfn
most akarsz komédidba vinni?

De hit kér lett volna veszenddbe hagyni a
két potya-jegyet 8s igy mégis csak elmentek a
. komédia“-ba,

Ma4snap déleldtt beallitott Makéhoz Lencsés
Nagy Bélint uram-

— Nagyon tetszett 4&m a komédia nekem is,
meg az anyjuknak is. HAt elhatéroztuk, hogy ez-
utdn 4llandé helyet valtunk. Mennyiért adnae
hérom helyet az ur? '
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— Hérmat!?

— No igen, nekem, meg az anyjuknak.
Amint 1atja, eléggéd terjedelmes a testi mivol-
tunk. Csak hirom székbe beléférjiink!

Az igazgaté megérttette vele, hogy a szin-
hézi székeket karfa valasztja el egymdistél, elég
lesz hat kettd is. Aztdn negkérdezte, hogy
mennyi idére akarnia bérelni. )

— HA4t amig éliink. Az ur meddig ma-
rad itt?

— Hirom évig tart a szerz6désem.

— H4at akkor harom évig. Mibe keriil az?

— Attél fiige, hogy péros bérlet-e vagy
egész.

— Egész. Minden sstére.

— De premiérre vagy vendégszereplésre
nem érvényes a bérlet.

— HAt szdmitsa ugy, hogy érvényes legyen.

— De kérem megesik, hogy némely darabot
egymésutin sokszor jatszanak.

— Béinom is én. Egyiltalin ugy szdmitsa,
hogy mindig enyém legyen a hely. Délutan is,
este is!

Megegyeztek és azbéta Lencsés Nagy Bélint
uram délutin és este pontosan megjelenik a
szinhdzban élete parjaval. Mindegy, akarmit,
akdrhinyszor jatszszik, 6 végignézi. Néha, ha
nagyon szemiigyre vesz valami szinésznét, kol-
cson kéri az eldtte 1il6 gukkerjét és mikor vissza-
adja, jéindulattal mondja:
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— Majd kiildjon egy zsikot, adok benne egy
malacét értel

A NEP AJKAROL.

Hivatédsos koltéz néha megirigyelhetik a
nép ajkat, hogy milyen miivésze a szénak.

Debrecen vidékén lakik egy Oreg torvény-
biré, akinek egyszerre csak meggyiilt a baja a
szemével.

Nagyon megijedt és hosszas tanakodis utin
bement a varosba az orvoshoz. A doktor megvizs-
galta az Oreget és 6va intette, hogy ne igyvék
tobbé, mert attd]l vakul meg.

Eltelt néhany hénap, mig az orvos megint
talilkozott az Oreg t6rvénybirdval, aki mar alig
pislogott. Kiesit be is volt kafolva, mint azon
a vidéken mondjak.

— No hat igy fogadta meg a szavamat? —
mondta neki szemrehidnyéan 2z orvos.

— Megprébaltam — felelte az oOreg, —
hogy megtartsam, de nem tudom. Ha lemonda-
nék az italrél, belehalnék. M4r pedig inkabb
az ablak torjék be, mintsem hogy az egész héz
0sszeomoljék.

X A NEGYLABU TUDOS.

Nemrégiben egy természetvizsgilé thrsasig
jért o Hortobidgyon. Megtekintették a gulyét,
ménest, szerették volna l4tni a délibdbot. s al-
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konyatkor egy karim kdzelében allapodtak meg.
Mikor nekikésziiltek a pihenésaek, elélép a ju-
héaszbojtar, s tisztességtudéan megemelve kalap-
jat, igy szdl:

— Ajinlom az uraknak, siessenek a Béka-
csdrdiba, mert itt nemsokira zivatar lesz. Ha
pedig az itt éri az urakat, akkor megemlegetik
a Hortobigyot!

A tuddsok nagyot bamuitak.

— Hogyan? — kérdi az egyik, — hiszen
felh8nek sehol semmi nyoma!
— Kérem — mondta a hojtdr, — a sza-

mAr beillott a karimba.

— Fs ez mit jelent?

— Ez biz zivatart jelent.

Nagyot nevettek rajta. Elészedték a tarisz-
nyéikat és tézegtiiz mellett szalonnit kezdtek
piritani. Ezalatt é&szrevétleniill sotét felhdk to-
lakodtak az égholtra. Né&hany perc alatt be-
borult, aztdn dorgétt, esattant, esett — a tudés
tarsasag pedig dideregve allott a szakadé zépor-
ban. A juhész kiforditott subdja alél kardrven-
dden mosolygott.

Aztén elallott a zivatar &s nagy lett a csend.
A tudominy egy kicsit ¢s6dét mondott megint
— ezt érezte mindenki. Végre megszdlalt az
egyik természettudéds:

— Menjiink innen — mondta, — mert ez
furcsa vidék, Itt a szamir nem szaméir, hanem
természettudds, a természettuldés pedig nem ter-
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méezéttudds, mert a szamér lévén a természet-
tudés, p természettudés a — szamair.
Szélt és elballagott.

A DRAGA CSOK.

Egy régi médszernek uj reprize ez a tor-
ténet. A Dunantul t6rtént meg, egy iinnepségen,
amit a tiid6betegek szanatérium-egyesiiletének
céljaira rendeztek.

A mulatsigon jétékony bazar is volt. Ismer-
jiikk az ilyen bazarok arait. Egy pohér pezsgd ot
forint. Egy mosoly tiz forint. Kézcsék: husz
forint.

Ezen a mulatsigon csék is volt, elads. Ma
mir sulyos volna az eset, de amikor tortént —
darabonték idején, — akkor még hésiesség is
volt a hazafias célra csékot &rulni.

Odamegy tehat egy ‘uriember egy kis kovér
asszonyhoz, akinek szép, piros ajka volt és aki
a mosolyt ingyen adta:

— Szeretném ©6nt megcsékolni, természete-
sen a hazafias célra valé tekintettel.

—Nem lehet — sz6lt a holgy.

— Miért? '

— Mert foltettem magamban, hogy mind-
6ssze hirom csékot adok el, de az uram azt sem
engedte meg.

—A hazafias célra sem?

— Nem. Szigoruan megtiltotta.

— Hétha mégis . . .
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— Nem, nem. Rettenetes botrényt cshpna.

Az iigyvéd — mert iigyvéd volt, — 97.16vesz
egy szdzkoronist. Lobogtatja a ]eveg6beq.

— Nem — mondja a hélgy.

El8vesz kétszaz koronat. Majd haromszizat.

— Nem.

Kihuzza a tircdjibdl a negyediket, majd az
6todik szdzast:

— Otszéz korona a szent cilral

Az asszonyban dolgozni kezd a hiusig. A
tobbiek egyiittvéve nem A4rulaak ma otszdz ko-
rona Ardt, Most mar halkan mondja:

— Nem . .. nem lehet . . . az uram bor-
zasztd jelenetet csindlna . . .

—- Hatszdz! — mondja az iigyvéd.

Az asszony lesiiti a szemét. Elhaléan rebegi:

— Nem.

Az iigyvéd erre visszateszi a hat z6ld ban-
két és eldhuz egy kéket.

—- Ezer.

Most felragyog az asszony szeme. Az egész
varos le volna fézve. Ranéz az iigyvédre:

— Uriember magat

— Az vagyok.

— Holnap déleltt pont tizenegykor eson-
gessen be hozzdnk. Az uram aem lesz otthon. Az
el8szobaban, mert majd én j6vok ajtét nyitni

. mert a cselédeket is elkiildém ... ott .
ott . . . egy szét se szdl, csak megesdkol, ﬁtadJn
a pénzt és azonnal tdvozik. JG?
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— Nagyszerii, Kezet ra.

Kezet fognak. Az iigyvéd elmegy.

Misnap délelStt tizenmezy érakor becsénger.
Az aszony ajtét nyit. Az ajtd bezarul, az asszony
elpirul, az iigyvéd szé nélkiil a karjaba kapia
és megesokolja. Hosszan, sokdig, ezer korona ér-
tékben. Aztin itadja az ezrest és némin tAvozik.

Délben hazajon a férj. Azt mondja az asz-
szonynak:

— Dr. X. iigyvéd itt volt?

— Itt — mondja remegve az asszony .

— Atadott neked ezer koronit?

Sapadtan felel:

— Igen.

— Add ide.

Odaadja, némén, varva a rettenetes bot-
ranyt. E helyett azonban nyug>dtan szél a férj,
zsebredugva az ezrest:

— Egy ezer koronis kdvetelésemet hajtotta
be tegnap Zalaegerszegen . . . most fent voltam
a pénzért az iroddjiban, de azt mondta, hogy 8
mar itt volt tizenegykor és dtadta neked a pénzt.

A FURFANGOS FOLDI.

Bemegy a fehérvari vésirra a seregélyesi
boltos, vicindlison. Mikor elvégezte a dolgit, azt
gondolja: keres inkébb valami alkalmatosségot,
amivel hazamehessen. A vicinilis késdbb is
megy, dragibb is.
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A vfisfrban csakugyan taldl is egy ostorpsan
égyelgd foldit. Megszblitja:

— Gazduram, elmehetnék-e kenddel hasaf

A gazda kap az alkalmon:

— Hogyne, Weisz ur, legtiibb nem leszlink

magunk.
A kereskedé megoriil:

— Nohit — mondja — menjen be ide a
korecsméaba, egyék egy porkdltet, igyék egv po-
har bort a kontémra, aztdn mindjart indulha-
tunk is.

A pgazda bemegy a korcsméba. Tiz perc
mulva bedugja a fejét Weisz az ajtén:

— No, mehetiink.

— QGyeriink! — mondja a gazda és kijén a
koresmabal.

Koriilnéznek.

— Na, mit virunk? — kérdi a gazda.

— Mit varunk? HAt a kocsit vdrom. Hol
a koesija?

— Nincs énnékem kocsim — mondja csén-
desen a gazda.

A boltos elképped:

= Hat . . . hat az ostor a kezében . . .
mire valé?
— Hm — felel az oreg, lovat hajtottam

a vasarra. A lovat eladtam, az ostor megmaradt.

Es mivel mar se kocsi, se vicinilis nem
volt, hazaballagtak szépen gyalog. Tén f6losle-
ges hozzfitenni, hopy az uton egyik se sz6lt egy
arva szét se.
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A TORVENY ELOTT.

A szegedi torvényszék valami 16kotét vallat.
Mindenekel6tt is az illet8ségi helyét kellene
megtudakolni. De bajosan megy a dolog. Az el-
nok kérdi:

— Hol sziilettél?

— Azt biz’ én nem tudom. Nem emlékszem
mér ri.

— Ha4at hol néttél fo1?

— A 14 mellett.

— Hm! Hit hol lakol 4llandéan?

— Hun itt, hun ott. Amerre a kondinak
jobb legel8je akad.

A birdk 6sszenéztek. Itt bizony nem lehet
boldogulni. Ekkor az elnsk, ski maga is jé
magyar ember és ismeri a nép eszejarasit, meg-
kérdezte téle:

— Hat a fehér gunyidat hol szoktad mo-
satni?

— Installom, Berkebagon, Liskainénal min-
den mésodik héten.

Az elnok diadalmasan diktalta a jegyzdnek:

— Tlletdségi helye: Berkebag!

AZ ESKUDTSZEK ELOTT.

Dr. Dési Géza iigyvéd beszéli:

— Hogy milyen sokat ér .az eskiidtszék in-
tézménye, arra nekem is van némely tapaszta-
letom.

Miramarosszigeten védtem nemrég egy de-
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likvenst az eskiidtszék el6tt. Az elndk, a birdk
kikérdezték mar a vadlottat és a tanukat minden
elképzelhets dologban. Ekkor az elnék szokés
szerint igy szblott:

— Van az eskiidt uraknak valami kérdezni
valéjuk ?

Biztosra vette, hogy nem lesz. De egy gom-
bélyii eskiidt jelentkezett, hogy neki van valami
kérdése az egyik tanuhoz. Az eln6k kedvetleniil
intett.

— Hat csak tessék kérdezni.

* Az eskiidt meg is kezdte:

— Mondja esak, kelmed a suhatagi G4lszen-
tyek koziil valé?

— Igen.

— Mikor volt utoljara Suhatagon?

— HA4t kérem, két hénappal ezelGtt.

Az eskiidteknek folderiilt az arca és elbre-
hajolva mondta:

— Akkor mondja csak, — mit csindl Mihdly
Ldesi? Megvan még a koszvénye?

Az elndk tiirelmetleniil szélott kozbe:

— De kérem, ez nem ide tartozik|

Az eskiidt legyintett a kezével és nyugodtan
vélaszolta:

— Tudom, tudom. Nem is azért kérdezem,
de nekem 34 ismerdsdm az dreg!

9( VIGECIADA.

Egy févhrosi cég régi utazéja éppen ez ugy-
nevezett tavaszi vidéki kSrutra akart indulnij,
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amikor csudédlatosan b6 csalddi 6rdom érte: a
felesége hirmas ikrekkel ajindékozta meg.

Helyette a cég egyik féméke indult hét ut-
nak & a vidéki varosokban az ismerds kereske-
déknek mindeniitt elmondotta, miért kellett
Strassernek otthon maradnia.

A régi kuncsaftok mind nagyon érdeklédtek
persze a Strasser nagy esete irdnt, egyik-misik
-taviratilag gratulalt is az utazénal, akihez olyan
nagyon kegyelmes — vagy inkibb: kegyetlen —
volt a gblya. Csak egy kolozsviri kereskedd hall-
gatta gunyos mosolylyal a f6nokét, amikor az
eléadta a Strasser esetét.

— Ugy kell neki, ugy kell neki! — kidltozta
orvendezve.

A f8nok elesudilkozott.

— Ugy kell neki? Na hallja, maga kiilonds
ember! Mindenki sajnilja a szegény Strassert,
mert hirmas ikrei sziilettek és maga még azt
mondja, hogy ugy kell nelki?!

— Persze, hogy azt mondom! — felelte a
kereskedd. — Hadd tudja meg végre az a gaz-
ember, hogy milyen boszuség az, ha az ember
egyet rendel és hiarmat kap!

CUCILISTAK

Hajdumegye kis- és nagykozségeit jarta a
minap két szocialista pértvezér. Népgyiiléseket
hirdettek és azokon felvilidgosit- és tanitd szb-
noklatokat tartottak.
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Persze az ilyen gyiilések megtartisa nem
ment mindeniitt simfn: a jardsbeli szolgabirdk
mindeniitt igyekeztek akadilyokat gorditeni a
szoclalista agitdtorok munkidja eléd és ha méir
nem volt okuk a hirdetett népgyiilést révidesen
betiltani, akkor — mint a hatésig képviseli —
minduntalan megzavartik a szocialista széno-
kokat a beszédjiikben.

Kiilénosen az egyik hajdumegyei kozségben
viselkedett nagyon szigoruan a f8szolgabiré.

Ha a szénok csak egv kicsit erfsebb kifeje-
zést hasznilt, rogtdn félbeszakitotta a ma mér
j6l ismert rideg parlamentéris figyelmeztetéssel:

— Figvelmeztetem a szdaokot, hogyha igy
folytatja, megvonom a 8zét . . .

Amikor a szocialista szbénokot mar vagy
tizszer szakitotta félbe a f8szolgabird, akkor a
szénok egy merész fordulattal attért — Olasz-
orszigra, abban a hitben, hogy ha olasz viszo-
ryokra applikélja a magyar 4llapotokat: a haté-
shg éber 6re nem fogia észrevenni a célzatot.
Elkezdte tehit:

— Amikor Olaszorszfg Ausztria jdrmaban
nyogott . . .

Ebben a pillanatban felugrott a fdazolga-
bird:

— A szénoktd]l ezennel megvonom a 8zbt,
— dérogte — mert olyan idegen éllamot tdmad,
mely nincs jelen és nem védheti maght.

*
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Ezt a j6 magyar mondast Szeged kérnyéké-
r6l hoztik.

A foldesur jokedvéhen ssszefll az egyik
munkésival és az egyenl8ségrdl beszél vele. A
munkds szépen, okosan mondja el, amit népgyii-
lésen az emberek egyenlfségérdl hallott és igyek-
szik okoskod4sival sarokba szoritani a foldes-
urat. Ez hallgatia egy ideig, aztin clfogy a tii-
relme és nagyot kialt:

— Most én beszélek!

Tis kifejti a kovetkezSket:

— Hat figyeljen ide, Gombos. J4l figyeljen
ide, Gombos. Azt én tudom é&s hiszem, hogy
maga épp olyan ember, mint én. Azt is tudom
és hiszem, hogy én é&pp olyan ember vagyok,
mint maga. De azt, hogy mi egyformak vagyunk,
azt ce nem tudom, se nem hiszem...

SE IGY, SE UGY...

Szatmdri Mér hozta Margittdrdl ezt a kis
torténetet.

A j6 Sz. batyank a képviseldvilasztds 6ro-
mére alaposan elmulatozott a vendégldben és
ugyancsak megcsappant bugyelldrissal botorkdlt
hazafelg.

Odahaza az anyjuk nagy szemrehdnyissal
fcgadta:

— Ejnye, te vén korhely, hat igy herdélod
el a koresméban a driaga pénzt?

Zsortolédott egy darabig, aztdn kiment az
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udvarra. De ott sem hagyta abba a porolést. A
kotlés tyukkal kezdett civédni:

— Hogy az Isten pusztitsa el a haszontalan
tyukjat! Husz tojdst iiltettem ald, & csak kettbt
koltott ki beléle! Ez is hidba eszi a buzamat!

Sz. bityank kinézett a nagy porolésre és sze-
liden mondta:

— Ejnye, anyjuk, az imént engem szidtal,
mert sokat koltok, most meg azt a szegény tyu-
kot, mert keveset kolt!... Nehéz is az asszo-
nyok kedvére cselekedni!

MAGYAR GSEFT.

Egy szolnoki fiatalember, aki nagyon sze-
reti a2 viddim mulatsigot, pénzfogytdn volt és
pénzre akart szert tenni mindeniron. Erre aztdn
igazan eredeti médot eszelt ki.

Hozatott Pestrdl szaz iiveg pezsg6t hitelbe.
A nagykereskedd szivesen hitelezett neki, mert
az ifjunak el8keld, gazdag ember a papija.

Mikor megvolt a szdz iiveg pezsgd, elment a
vendégloshoz:

— Hallja, vegyen it tblem szdz iiveg fram-
cia pezsgdt. Olesén megkaphatja, hirom forintért
adom iivegjét.

A vendéglés megvakarta a fejebubjit és so-
pankodva mondta:

— Sziz iiveg pezsgbt? Mikor adok én el
annyi francia pezsgSt. Otven é&v alatt sem
isznak ennyit nilam.
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Az ifju onérzetesen vilaszolta:

— Attbl ne féljen, amig engem l4t! Ha kell,
megiszom azt én ervmagam is!

— Persze, hogy megigérem! Csak ide azzal
a hiromsziz forinttal és még ma este hozzilatok!

— Hat ha a nagysigos urfi megigéri, hogy...

Igy is tértént. Az ifju megkapta a hirom-
sziz forintot és most mAar teljes Onérzettel kez-
dett pezsgdzni — nyole forintjaval iivegenkint.

Ez tehat igazi specidlis 8smagyar iizlet volt;
6t forintért hozatott pezsgbt, aztin eladta hirom
forintért, hogy visszavehesse nyolcért!

FALUSI KOLTESZET.

Egy baritunk Vajasvatta kozséghen (Csal-
16koz) Osszeiratta az ottani éjjeli &rrel az 6ra-
kialtasait, melyekkel éjjel az 6rét jelzi a derék
bakter. Itt adjuk eredeti helyesirdsban ezt a
kedves dokumentumot:

vajasvataji kosség szolgijo ugymint éjjelidr
oraszozagygyai Mokus Janosaaka foltdtaso.

1.

Haljamoga héaznokura
Tizetiitot mirazora
Jézus neve dicsértessék
Szlizmirija tisztéltessék
Tizetiitot marazora.

2.

Tizenegyet 1itot azora
Boldogsagos sziiz mérija
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Segitsminkdt minddn Jéra
Tizenegyet iitét marazora.

3.

Tizenkétoraji kijaltds nincs merakissértetdk
akkor Jarnok.
4.

Efélutan itst égygyet,
Méregynappal értiink tobbet,
Agyeyunk haldt az istennek,
Efélutan iitst égymyet.

5.

Efélutin orakettd,
Dicsértessék a teremtd,
Szlizmirija légysegittd
Efélutan orakettd.

6.

Efélutin orshirom,
Haalusznak énnem béanom.

‘nmar csak az ucscsit Jirom
Szenthiromsdgot imadom
Efélutin oraharom.

7.

Adventi orakijattis:
Nigyazora folkeljenek
Harangszora ébregygyenek
Szentmisére késziiljenek
Nigyazora folkeljenek,

A TELI FAGYLALT.

Baresay Taméfg mesélte, — lelkén szarad, ha
nem igaz.
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Tél derekian Gydngyison volt dolga és ebéd
utan benyitott egy cukrdszdiba, amely kisvaros-
ban a kdvéhizat helyettesiti. Két szobabdl allott
a helyiség, de alig hogy leiilt 2z elsd szobaban,
fogvacogva allott f6l. Rettenetes hideg volt
benn. Atmenekiilt a méasik szobaba, de itt majd
hogy el nem &ajult a nagy forrésigtél. Mintha
csak egy gozfiirdbbe nyitott volna be. A pincér
uténa jott és udvariasan mondta:

— Kérem, tessék taldn a miasik szobdba &t-
menni, itt még nincs elég meleg!

— Mit mond? Ttt még nines elég meleg?
Hisz majd megf6lok!

A pincér a h6mérére mutatott:

— Tessék megnézni, még csak huszonnyole
fok! Még két fok hidnyzik.

Valéban kinyitotta a kilyhaajtét és hatal-
mas fahasibot dobott a pokoli tiizre. Kallay
Tamis most mar elhatdrozta, hogy végére jar
ennek a furcsa rejtélynek, még ha megsiil is.
Leiilt 6s vart. Csakhamar egy nagy tarsasig ér-
kezett, urak és holgyek vegyesen. Mind bunda-
ban voltak, de a bunda alatt kénnyii nyiri ruha
volt rajtuk. Koriiliiltek egy asztalt és jékedviien
rendelgettek, mialatt buzgén toriilgették az iz-
zadtsdgot az arcukrél: '

— Kérek egy jegeskavét!

— Fin kérek egy szelet vaniliat & epret!

— En egy tutti-frutti-fagylaltot kérek!

Barcsay Tamés 4mulva kérdezte a pincértdl:
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— Kik ezek?

— Ez kérem egy rendes fagylaltozé tarsa-
sig. Mind nagyon szeretik a fagylaltet, kérem
aléssan.

— Télen?

— Hat mit csiniljanak? Nyaron nem jut-
nak hozza, mert driga a jéz nalunk.

£G £S FOLD.

Szegvar kornyékén, ahol, ameddig ecsak a
szem ellat, minden Pallavicini-birtok, van vala-
hol egy kis iskola. Ebben a kis iskoldban van
egy derék tanitd, akinek Csthdr a neve. Ez a
tanity nemrégiben — vagy taldn nagyon régen,
hisz a tanyikrél oly sokira szivirog Pestig va-
lami hir — a menny és féld kozt valé kiilonb-
séget magyarazta a tanitvanyainak.

— A menny, édes gyermekeim — mondta
szeliden — az az, ami folottiink van...

Aztin Attért a foldre. Magyarazta, hogy mi
a f6ld. Hogy az a f6ld, ami itt koriilottiink el-
terjed, amit lidtunk, ha szétnéziink, ami...

Széval tiizbe jott és nagyon lelkesen ma-

gyarazott.

— Igen, gyermekeim — végezte az eldadist
— a menny, az az Istené. A f6ld, az — Palla-
vicinié...



A BUBAJOS SZER.

Petrozsényben a patikushoz bedllitott egy
szegény olah asszony és sirva panaszolta:

— Jaj domnule, domnule, engem magcsal
az uram!

— Igen? No ez érdekes.

— Bizony, a szomszédasszonynyal csal meg.
Egészen megbabonizta az a boszorkiny.

— J6, j6, de hat mi koézém nékem mind-
ehhez? Intézze el ezt az urival!

— Hait én egy olyan port akarnék, ami el-
rontsa a szomszédasszony biibajat és amitdl az
uram megutilja Stet.

A gydgyszerész elmosolyodott.

— Hm! Es kits! hallotta, hogy van ilyen
szer ?

— Senkitél. De ha van olyan szer, amitél
belészeret valakibe az ember, hit akkor bizonyo-
san van olyan is, amit5] kiszeret beldle.

A patikarius egy kis dobozt megtoltott szor-
nyen biizl6 assa foetidival és atadta a szegény
asszonynak.

— Itt van ez a por, ezt keverje a szomszéd-
asszony ruhijiba és meglatja, hogy hasznélni
fog!

Az asszony néhiny nap mulva ujra jelent-
kezett és a patikdrius kivdncsian kérdezte:

— No, hasznilt?

Az asszony hildlkodva mondta:

— Oh, hasznilt bizony, a j6 Isten &ldja meg
érte! Sét most még egy porcidt kérnék beldle!
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— FEjha! Ez is maginak kell?

— Nem, instilom, ezt a linyom ruhéjiba
fogom belékeverni, mert nagyon keriilgetik a
legények . ..

EGY BETU.

Egy fiatal debreczeni hazaspar falurél ho-
zatott be magénak cselédet.

J6 ledny volt, doleos, szorgalmas, becsiile-
tes, nagyon meg voltak vele elégedve & éppen
czért roppant sajniltik, mikor egy reggel, ahogy
felkeltek, hiilt helyét talaltik. Egy levelet ta-
1altak a kamrajaban, amelyben ez volt:

»Naccsiga, tessen megbocsitnyi, nem ma-
radhatok, mert elszéllit a honvdgy™.

Fogadtak helyette cgy masik cselédet, megint
csak egy parasztlinyt. Az is nagyon derék, ren-
des lany volt, de egy szép reggelen ez is eltiint
épp ugy, mint a maésik. 0 is hagyott hitra egy
levelet, szintén helyesirdsi hibakkal és egy betii
kiilénkséggel az elbbbivel _azonos szdvegiit. Az
8 levelében ugyanis ez volt: )

,.Naccsdga, tessen meghocsitnyi, nem ma-
radhatok, mert elszéllit — a honvégy™.

AZ URASAG MEG A GOBE.

Jaszai Mari jegyezte fol ezt a jéizii székely
mondist, amelyet Szoviatin hallott.

A szomszédjukban a meredek Xalondéira
kapaszkodik fol a székcly két apré lovaval.
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Szembe lefelé jon az urasig pompis telivérekkel.
A székely nem bir, amaz meg nem akar idejére
kitérni, osszeakadnak. Az ur diihsen ugrik ki a
hintébdl, elkezdi szidni a székelyt:

— Adta parasztja, felpofozlak, felrugdal-
lak ... Nézze meg az ember!

Es egyik ilyen igéret ropiil a masik utén
a székely felé. Jé darabie esak allja ezt a székely
s veszddik a szekerével, de aztin elfogy a tii-
relme, foltaszitja a pipaszdrival a homlokabdl a
kalapot, s csak ennyit mond:

— Hat én addig mit csindlok?

VADASZKALAND.

Ez a hitborzongaté vadaszkaland Zélyom-
megvében tortént. Vadiszni mentek az urak.
Mindenki elfoglalta a neki kijelolt helyet és
varta a vadat. Eayszerre csak hallja az egyik
maginos vadisz, hogy ugatnak a kutydk. Koriil-
néz és latja, hogy 6z iramodik el elétte. Fel-
kapja a puskdt, 18, az 8z felbukik. Eddig rend-
jén van a dolog. Most jon az, ami hétborzon-
gatb. )

Odamegy az 6zhsz, de latja, hogy a kutydk
rettenetesen nekivadulnak, mindendron szét
akarjak tépni a vadat. Hogy megvédje, addig is,
mig s tdrseiért szalad, fogja magit, leveti a bor-
kab4tjit és beleburkolja az 6zet. De a kutydk
rémesen ugatnak.

— Megalljatok! — mondja nekik a ravasz
vadfisz — majd kifogok én rajtatok!
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Azzal szépen rdgombolja az 6zre a bérkaba-
tot. Elszalad a térsaiért, visszajonnek — az 8z
nines sehol. A sebe nem volt halilos, ldbra ka-
pott és elinalt a kabattal egyiitt.

A tarsasig mulatott, a vadisz pedig dult-
fult mérgében. Nem is mindennapi dolog, hogy
valakinek egy 8z — ellopja a kab4tjat.

Néhiny nap mulva egy méis kozségheli va-
daszkompénia ment ki arra a teriiletre. Es az
egyikiik el6tt egyszerre csak megjelent egy 6z —
automobilkabitban. Ugy megijedt tdle, hogy el-
ejtette a puskijat. Rafogtik, hogy bolond. Senki
se hitte el neki a kabdtos 6z:-6] sz4l6 legendat,
amig csak a két tirsasig Ossze nem taldlkozott.

A vége az lett, hogy maga a ravasz vadisz,
aki felsltoztette az Ozet, addig lesett ri, amig
egyszer végleg lepuffantotta. Csak azt sajnilta,
hogy a kabatjat is le kellett i6nie. No meg azt,
hogy hidba fogia elmesélni ezt a vaddszkalandot,
mashol mint Zélyomban egy lélek se fogja el-
hinni. Na, mi elhiszsziik.

7( A VENDEGLOBEN.

Jéképii magyar tér be a szegedi Tisza-ven-
déglébe.

— Kérek egy pohir sort — mondja.

Se s8z6, se beszéd, egy Ora alatt megiszik
egymisutan tizenkilenc pohar sort. Mikor a hu-
szadikat rendeli, a pincér nem 4llhatja meg,
odaszbl neki tisztelettel:
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— ’esigos ur 361 tud sort inni.

A magyar szigoruan néz ra. Villat von, az-
tin gégosen szdl:

— Hdtha még szeretném!

E'MMAN DOFI.

Egy vasmegyei nagybirtskos, aki vildgéle-
tében nagy kiilsne hirében illott, meghalt a
mult évben. Egyenes 6rokose nem volt, de @
rokonsig annil bOvebb szimmal jelent meg a
végrendelet felbontdsanidl. A buzgélkodisnak
volt is értelme: négyezer hold fekete, zsiros
dunéantuli fold és nagy csomd pénz maradt az
elhunyt utan.

A kozjegyzd szobidjiban esakugy tolongott
a gyaszolo gyiilekezet: egy kozoshadseregbeli f6-
hadnagy, egy albird, egy ujdonsiilt foldbirtokos
hézaspir, egy kamarés és még masok. Haldlos
csendben bontotta f6l a kézjegyzd a testamentu-
mot. Ennyit olvas beldle:

— Vagyonom altaladnos 5rokosévé csaladom
oldaligdnak azt a sarjadékit nevezem ki. aki
haldlom utdn eldészor pillantja meg a napvildgot.

Orissi meglepetés! Az egész rengeteg va-
gyon olyan gyermeké, amelyik még meg sem
sziiletett! Miel6tt azonban a hatésig ennek a
rendelkezésnek a sulya alél feloecsudott volna,
odaszélt a fiatal foldbirtokos Onérzetes hangon
a feleségéhez:

— QGyeriink, Irmal



PARBESZED.

Kecskemét f6terén taldlkozik két paraszt-
ember.

— Adjon Isten, Jdnos! — k&szonti az egyik
a mésikat.

— Honnan ismer kend engem? — csodal-
kozik a mésik. — De meg én nem is vagyok

Jénos, hanem Antal!

— Ugyan, ugy-e? Hit nem taldlkoztunk-e
a kOrdsi visAront

— A’ lehet! Most éppen odaigyekszem!

A GONDOS JEGYZOKONYV.

Egy hiromszékmegyei kis kozségben a kép-
viselGtestiilet legutdbbi iilését parizs kis botrdny
zavarta meg.

Az egyik képviseldtestiileti tag Osszeveszett
a kozségi tanitéval és miutin érveivel nem sike-
riilt a nyakas tanférfiut kapacitalnia, diithbe
gurult és ami a kezébe akadt: tintatartd, levél-
nyomd, pohdr, csengd, azt mind egymisutin a
tanité fejéhez vagdosta.

A gyiilés perszeé félbeszakadt, kiilonben is
mar a vége felé jart. Amikor aztin ujbél meg-
nyilt az iilés, a képviselOtestiileti tagok nagy
tobbsége azt kivanta, hogy — 6rok idékre meg-
bélyegzendd a maghrdl megfeledkezett embert —
a botrinyt a jegyzOkonyvben meg kell 6rékiteni.
Ezt el is hataroztdk. Amire a jegyz0 meg is irta
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a dolgot a jegyz8kdnyvben, mmég pedig a kivet-
kezdéképpen:

e « - Ezutdn A. K. képviselStestiileti tag
a nyilt iilésen osszeveszett R. L. képviseltestti-
leti taggal és minden tirgyat a fejéhez vagott.
T'6bb tirgy mem lévén, az iilés véget ért.“

ADOFIZETESKOR.

Galamblsz oOreg magyar fizetett porciét
Mezgtur adéhivatali pénztaranil.

Az éreg nem akart kiinn szorongani a t6bbi
varakozék csoportjiban és mert a pénztirosnak
régzi ismer6se volt, hit bitorsigot vett magdinak
és beljebb keriilt a racson.

Udvizolte a pénztirost és kezében- az ado-
konyvvel virta, amig rikeriil a sor. Egy ideig
csak nézte csondesen az asztalon mind nagyobb
halomba tornyosodé bankékat és eziistpénzt,
aztdn megbokvén a pénztarost, a fiilébe sugta:

— De j6 is maguknak, uramécsém, hogy
ezzel a sok pénzzel bannak!

— MAr miért volna j6? — felelte moso-
lyogva a pénztiros. — Mi hasznunk belgle?
Hiszen el kell am nekiink szdmolnunk ezzel az
utolsé krajcarig!

— Beszélhet nekem, uramdesém, — foly-
tatta az Oreg &s jelent8ségteljesen pislantott a
szemével — nines az egészen igy. Hiszen, ha a
molnér bemegy a mealomba, arra is ragad liszt,
hét méar csak az urakra is ragad valami abbél,
amivel dolgoznek . . .
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EZ IS KARRIER!

Kubik Béla mesélte:

Kocsin esett meg az eset. Négyen iiltek
kocsiban s én beszédbe ereszekdtem a kocsissal.
Fels6-Borsod 6rok témajardl, az amerikai ki-
vandorlasrél kezdett beszélni. Hogy milyen 16
dolguk van a magyaroknak Amerika nagy vi-
rosaiban.

Azt mondom neki:

— Ne beszélj, nem tudod te, mi van a nagy
vérosokban.

— Hogyne tudnim!

— Voltil-e mir nagy véirosban!?

— Voltam biz én.

— Hol?

— Pesten.

— HAat aztan ott azt tapasztaltad, hogy jebb
dolguk van az embereknek, mint falun?

— Azt én. Mégis csak tébbre megy az em-
ber a nagy varosban. Itt van nélddul a ségorom
cimborija, az Apostol Péter. Elment Miskolcra
tizenhétéves koraban. Kocsis lett egy fidkeresnal.
Aztin megszedte magit és véasirolt egy fidkert.
Evvel annyit keresett, hogy vett hozzd még
harmat. Most mar volt neki négy. A négy fidker-
‘rel pedig annyit keresett, hogy félment Pestre
és most finom ruhéja van, nagy ur, mert meg-
vette a 293-as villamost, azzal jir a koruton,
maga hajtja . . .
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A SZILVAMAG.

Boldog pestiek, akik falura mennek 1zz6
nyér idején hiis idillekben gydnyorkddni. A
Vigadé koncertjei utdn a csirkék sipogisat, az
elegans aranyifjusdg békjai helyett a méhek
doéngicsélését hallgatni és a Gerbaud-cukorkdk
helyett farél eszegetni a zdld szilvat.

Ezzel az idillikus gvonyoriiséggel foglalko-
zott egy lipotvarosi urhslgy is, aki falun tolti
a nyarat. A cselédledny a fa tetején szedegette
a befézni vald szilvdt, lent pedig a nagységa
tépdeste és ette a hamvas gyiimdlesot.

De — oh, balsors! — egy vigyazatlan pil-
lanatban, maga sem vette észre, hogyan, — le-
nyelt egy magot. Amikor észrevette, akkor mir
késé volt. Akkor mir lent volt.

A nagysiga egészen elsipadt az ijedtségt6l.
Orvos messze lakik innét, amig az megérkezik,
ki tudja, milyen baj lehet még ebbdl. Ekkor
eszébe jutott, hogy nem 4rtana kikérni a nép
egyszerii gyermekének a tanficsit. Elvégre a
hézi gybgyité méd sokszor miivel esodikat. Ré-
miilten kiltott 6]l a fa tetejére:

— Zsuzsa! Zsuzsa!

— Parancsol a naccsiga?

— Mondd Zsuzsa, mit szoktil te csinélmi,
ha lenyelsz egy szilvamagot?

A cselédledny nagyot nézett, aztén vigyo-
rogva vélaszolta:

— En mindet lenyelem!

.



AZ A FRANYA NIMOT!

A kassaj hadtestparancsnok latogatfst tett
az Snkéntesek kozott. A szdzados sorra oktatta
az onkénteseket, hogy mit vélaszoljanak a hatal-
reas ur kérdéseire. De volt koztiik egy Szabd
Istvin nevii onkéntes, aki egy mukkot se tudott
németiil. Azt h4t kiilon kellott kioktatni.

— Nézze, a herceg els6 kérdése az lesz, hogy
mi a foglalkozdsa... Teb&t mi a foglalkozasa?

— Mérnsk.

— Helyes! Tehit azt fogja felelni, hogy:
»Melde gehorsamst, Ingenieur®.

Aztén kioktatta, hogy a misodik kérdésre
felelje azt, hogy Mez6turra valé. Tcbb kérdést
nem szokott ¢ hercegsége ugysem intézmi az 6n-
kéntesekhez.

... Mikor a hadtestparancsnok Szabé Ist-
véinhoz ért, megkérdezte t6le németiil, hogy mi
a foglalkozisa? Az 6nkéntes kivigta, mint a pa-
raneésszot:

— Ingenieur, Durchlaucht!

— A herceg azonban egyszerre érdeklédve
kérdezte tdle:

— Ingenieur? Also, Sie waren schon im
eisernen Thor? (Tehft 6n volt mar a Vaskapu-
nal?)

Az onkéntes tiszteletteljesen, de mosolyogva
vilaszolta:

— Nicht in eiserne Tor, aber in — Mez§-
Tor!
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)\ A FOISPANTL.

Egy munkapfrti féispin fia vizsghzott =
megvei székhelyen levd fégimnézium hatodik
osztélysban. Magénvizsga volt és a f6ispéni
apa is végighallgatta nagyreményii fia feleleteit.

A tanirok roppant elzékenyek voltak a fiu
irdnt és maguk jobban drukk-ltak a 316 felele-
tek miatt, mint a vizsgizé didk.

Kiilonos izgatottsdggal kereste a konnyt
kérdéseket a torténelem vprofesszora, aki régi
lekstelezettje volt a f6ispidnnak. J6 ideig gonm-
dolkozott az elsé kérdésen. Vézre megtaldlta.

— Mondja meg nekem — kérdezte — hogy
mikor volt az elsd keresztes “14boru?

A fiu gondolkodis é&s szemhunyorits nél-
kil kivigta:

— Az elst keresztes haboru 1625-ben volt!

Frthet konsternicis. Magza a térténelem-
tanir is meghokkent. De csak egy pillanatra.
Mert azt4n udvariasan igy szblt:

— HA4t kérem . .. az 6vszém ellen es6pp
kifogfsom sincs . . . esakhogy e helyen én nem
alkalmaznim!

X UTAZAS A HEGYEK KOZT.

Koesin megy Sziszrégen felé egy mérnok,
olyan uton, amely csupa hegy-volgy. Székely
fuvaros vitte, akinek két kis lovacskija vigan
poroszkilt, mikor lefelé kellett menni, de na-
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gvon nehezen huzott, mikor a kaptaté kidvet-
kezett.

Igy - aztin egyszer, mikor leértek a vélgybe
és megint folfelé kellett menni, igy sz6lt a mér-
nokhoz a fuvaros:

— Sz4llj le, német.

A mérnck sz6 nélkiil lesz4llt és felgyalo-
golt a kocsi mellett. Fenn azt mondia a szé-
kely:

— Ul; fel, német.

Azontul igy ment ez végig. — Lenn a
volgyben:

— Szallj le, német,.

Foénn a hegyen:

— Ulj fel, német.

Es Szaszrégenig szabilyosan valtakozott a
szalljlenémet és az iiljfelnémet, aszerint, hogy
hegynek ment-e a kocsi, vagy volgynek.

Megérkeznek Szészrégenbe.

— Mij jar maginak? — xérdi a fuvarostél
a2 mérnok.

— K&t forint.

El6vesz erre a mérnok a zsebéb8l husz ha-
tost és két csoméba rakva Oket, olvasni kezdi:

— U1j fel német, széllj fel német, iilj fel
német, szallj fel német . . .

Az ,ilj fel“ volt az egyik csomd, a ,,szallj
le* volt a mésik csomo6. Mindenik csoméba tiz
hatos jutott. Mikor aztén ki volt olvasva igy a
két forint, fogta 2 mérnok az egyik csomét é&s
odatolta a fuvaros elé, mondvan:
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— U1j fel, német.

A masik csomét pedig lLesSporte és zsebre
véigta, mondvan:

— Szallj le, német.

Azzal elment.

VICINALIA.

Egyre-masra 4llamositjdk a helyiérdekii
vasutakat: kiveszofélben a :Orténetek, melyek
a ,kavédaralo“-rol szélnak.

Mint fehér hollét iidvozdljik hat ezt a vi-
cinilis torténetet, melyet a Dunantulrél kap-
tunk. Olyan helyi érdekii vasaton tortént, ame-
lyet még nem vAaltott meg az Allam. Ezen a vo-
nalon a forgalmat még a régi patridrkalis ecsi-
galassusiggal bonyolitjak le.

Megy, megy a kis vicinilis, egyszerre csak
megéll a nyilt pilydn. Az utasok ijedten dug-
jdk ki fejilket az ablakon. Sehol semmi. A ka-
lauz rohan elére a gép felé.

— Mi az, mi t6rtént? — kérdik téle.

— Semmi, kérem, semmi! Csak egy tehén.
Nem akar lemenni a sinrdl. Mindjart leker-
getjiik! i

Ot perc mulva elindul a vonat. Féléraig za-
katol elére, akkor aztin megint megill a nyilt
palyan. Ijedtség, szaladgilas.

Egy utas gunyosan sz6]l nda a kalauzhoz:

— Taldn most egy méasik tehén 4llja a vo-
nat utjat?
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Mire 2 kalauz, dszintén:
— Nem uram. Most megint ugyaenaz a te-
hén Allott a gép eld .
*

Benedek Jinos mesélte el a mésik vicini-
lis-esetet:

Vidéken volt dolga, olyan helyen, ahovi
esak vicindlison lehet utazni. Mikor visszafelé
jon, siet, mert mar hiromnegved hirom, s a
vonat délutdn hiromkor indult 'a menetrend
szerint,

Nagy lihegve érkezik az 4llomési épiilethez,
pontban hat perccel hirom elétt €s rémiilten
14tja, hogy a vomat priiszkdlve indul kifelé az
allomdsrol.

Odarohan az allomasfénokhéz:

— Kérem, micsoda dolog ez? A vonat mir
elment, pedig még nincs is hirom 6ra!

Epp késziil dithongeni, l4rmézni, igazség-
talansigrbl beszélni, mikor a f6nék mosolyogva
nyugtatja meg:

— Keérem, ne tessék félrebrteni a dolgot.
Ez még a reggeli nyolcérai vonat . ..

CSAK FINOMAN!

Egy kis vidéki varos két helyi lapjinak
szerkesztdje teljesen uj alapokra fektette a pér-
bajozést. Feltalaltdk az egészségiigyi péirbajt,
amelyet kiilonben drétnélkiili duellumnak is
nevezhetiink,
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A pérbajré]l két dokumentum jelent meg;
az el az egyik, a misodik a misik helyi
lapban.

Az els6 szdmu dokumentum igy szél:

,Uram! Uriember olyamn pernahajderhez,
mint amilyen 6n, nem kiild segédeket. Tekintse
maght e soraim §ltal felpofozottnak. Ezenmnel
adok onnek jobbrél egy pofot és balrél egy pofot
és adjon h&lft az Istennek, hogy ez alkalommal
nem myultam még a botomhoz is, hogy dnt meg-
fenyitsem

Erre a mésik szerkesztd a kivetkezbket vi-
laszolta:

,,Kitiind ellenfelem! K6sz6n6ém onnek, hogy
— béresak irasban — minddesze csak két pofont
adott nekem €3 a botozdsrél lemondott. Engedje
meg, hogy az inzultusra azzal vilaszoljak, hogy
ezennel hat revolverlovést ropitek az ém kopo-
ny4ijiba. Abban a pillanatban, mikor levelem e
részét elolvasta, tekintse magit halott ember-
nek. Udvozlém a hullgjat!“

AZ UJ BARO.

Az uj baré, akird] szé van, nemesak uj béré,
hanem uj keresztény is. Mint a bécsiek mond-
jik: ,,Stehchrist.“ Allt, mikor keresztelték.

A tavaszt otthon tolui az ,0si kurian“ és
taldlkozik sétakozben a plébfinossal. Az Oreg
fétisztelendd megszlitja:
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— Méltésdgos bérd ur, valamit szeretnék
kérdezni 6ntsl.

A bard nagy kégyesem:

— Mi kell, féur?

— On elkergetett a birtokirsl két embert,
Egy leinyt meg egy legényt. Sirva jottek hoz-
zdm, Mind a kett6t gyerekkora &ta ismerem, tu-
dom, hogy tisztességes emberek. Mi volt mégis
az oka, hogy méltésidgod elbocsitotta Sket szol-
galatabol ?

A béré:

— Tudja, f6uram, ezék szerették egymast,
de vadhizassigban éltek egyméseal. Ezt pedig
én nem tirém. Mint jé katholikus, szigoru va-
gyok az ilyen dologban.

Az oreg plébanos szeliden mondja:

— Tudja, baré ur, majd én is szelidebben
fog gondolkozni az ilyesmirdl, ha . . . oly sokdig
lesz katholikus, mint én . .

AUTOMOBILIA.

Gréfi automobil sziguld végig az orszhg-
uton, Péfogve, széguldva hagyja el a csondesen
ballagd parasztszckeret, melyet egy rossz gebe
huz. A szekér egy kis hordd petroleumot szallit.

Aztin hirtelen: puffogis, berregés, az auto-
mobil megill, Elromlott. A gréf leugrik, a
chauffeur eldveszi a szerszimait és nagyban kin-
16dik a megrekedt gépkoecsival.
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A parasztszekér utéléri Sket. A paraszt
pedig révidesen &tszél a kinlédé uraknak:

— Tessen feliilni a szekeremre ... be-
viszem az urakat a faluba.

Az urak nem is felelnek neki.

A jészivii paraszt megint szdl:

— TUljenek fel, nol

Semmi vélasz.

A paraszt hétramutat a szekerére é&s ki-
nélja:

— Tessen, no . . . ez is biidds . . .

*

Gréf Karoly: Mihaly kastélyiban jelentke-
zett egy szegény parasztember, Beboesatjik. A
grof titkdrjival akar beszélni.

— No, mi kell 6reg?

— Konydrgém aldssan . . . ugy-e, van a
méltésigos grof urnak gépkocsija?

— Hogyne volna. Automobil, ugy-e?

— Az, az. Hét arra kérném . . . tegye meg
a gréf ur nekem ezt a szivességet , . . nines pén-
ziink hentesre . . . iisse el vele a disznémat . . .

_ )( IGAZ, AMI IGAZ.

A horvat ban, Tomasich Miklés beszélte el:
Egy falusi legény katonasor el6tt nosiilt.
Elvett egy Marusa nevii gyonyorii szép horvit
lednyzét. A fészekrakas utan ogy hénapra Mirkét
besoroztdk és elvitték a meszes hegyek kozé ha-
rom esztend8re. Maruse otthon maradt egyediil.
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A minap meglétja a barftunk. Két pirinyé
gyerekkel sétal.

Megszblitja:

— Kié ez a két gyerek, Marusa?

— Az enyimek.

— Hm. Hiszen . . . nincs itthon az urad?
Marusa villat von:

— Nines. De ir néha.

A MAGYAR UR BECSBEN.

Egy marosvésérhelyi uriemberrel tdrtént,
aki nemcsak jé6 magyar, hanem igen rossz német
is, amennyiben egy kukkot sem ért németiil.
Bécsbe utazott, s megszillt egy kis szélléban,
amelynek valamni 4tkozottul komplikalt német
neve volt, mondjuk: ,,Hotel zu den drei weissen
Raben”. Amint megszillt a fogadéban, azonnal
mwegtiviratozta ezt a cimet a feleségének Maros-
véasarhelyre. Aztin ment a dolga utin. Déleldtt
14rkalt, délben valahol megebédelt, délutin lato-
gatdsokat tett, este szinhizba ment, s mikor
ezinhfdz utin kocsiba iilt és a sz&lléjaba akart
hajtatni, kétségbeesve konstatélta, hogy — elfe-
lejtette a szallé nevét.

— Hotel... hotel... zu.

Csak ennyit tudott motyogni a koesisnak.
Az pedig ebbdl édes-keveset értett. Most aztin
igazén nagy volt a baj. Ks hisba torte a fejét,
nem jutott eszébe az fitkozott cim. Elment bat
aludni a Habsburg-szalléba (ezt nem lehet elfe-
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lejteni) és onnan a kovetkezd tdviratot kiildte
Marosvésarhelyre a feleségének:

— Kérek azonnali siirgonyvdlaszt: hol la-
kom?

Mire aztin misnap szerencsésen megtavira-
toztak meki hazulrél, hogy hol lakik...

A PARASZT HITE.

Egy nemrégen tartott mezOgazdasigi sta-
tisztikai osszeiras alkalmaval a somogyi paraszt-
t6] azt kérdi az osszeird iigynok:

— Mi a valldsa?

Az atyafi néz és hallgat.

— Nos, nem érti? — azt kérdezem, hogy mi-
csoda hiten van?

Erre a paraszt megvakarja a fiile tovét és
nagy fohdszkodissal kiboki :

— Main én csak azon a hiten vagyok, ké-
rem, hogy adé lesz ebbii...

HA A KALAUZ UDVARIAS.

Békés varmegye 4rvaszékének elncke: Nagy
Karoly, roppant népszerii és ismert ember a
pitridgjaban. A vérmegye apraja-nagyja ismeri
és megsiivegeli.

Eppen ezért kissé rosszul esett neki a mi-
nap, — mikor valami hivatalos dologban Szat-
mérra utazott, — hogy az uton ki sem torédstt
vele. A kalauz, a kozbees$ allomasok f8nékei
csak ugy bantak vele, mint més emberfidval. Ezért
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aztin haragosan hajtotta fejét flomra a vasuti
kocsi parnijan, és almodozva gondolt a j6 Bé-
késre, ahol 6t mindenki ismeri és szereti.

Egyszerre csak nagyot zokkenve megallott
a vonat, az arvaszéki elnck ur felriadt 4lmibél
és legkellemesebb meglepetésére hallja, amint a
kalauz kidltja:

— Nagykiroly, tessék kiszallni!

Ontelt mosolylyal kereste Gssze a paklgat
és kiszallott. Mikor a vonat mér elrobogott, vette
csak észre, hogy Szatmir helyett — Nagykiroly-
ban szallt ki a kalauz ,udvarias® felszflitdsara.

A TORVENY NEVEBEN!

Dr. Bethlen Oszkdr, a kitiind ujsagiré be-
szélte el ezt a kalandjat:

Egy kis vidéki magyar kozségben volt dolga
és amint megérkezett, egyenest megszillott az
egyetlen vendégfogaddba és lefekiidt aludni.

De alig aludt el, rémséges dorombozés
riasztotta fol almabsl. Két marcona csenddr &l-
lott elStte és ramordult mogorvan:

— Tessék kovetni benniinket! On foglyunk!

Bethlen mérgesen valaszolt:

— Hat ez meg méir micsoda ostobasig?

— Csak semmi okoskod4s! Tessék benniin-
ket szép szerével kovetni a fészolgabiréhoz!

— Milyen jogon mernek letartéztatni en-
gem? Hol az elfogatdsi paranes? ‘

— Ehun van lal
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Megnézte, hat biz’ az korrekt elfogatédsi pa-
rancs volt, melyszerint az az idegen, aki ma este
a vendégfogaddoba szillott, azonnal letartézta-
tandy s a fBszolgabiré elé vezetendS. Ez ellen
igazdn nem lehetett protestalni. Legokosabb volt
megnyugodni szépen és kovetni a csenddroket.

A fdszolgabiré ur magy keményen, hivata-
los komolysiggal faggatta ki a foglyot. Hogy
mi a neve, hovd valé, mi a foglalkozdsa és
mindez bevezettetett a hivatalos protokollumba.
Azutan kikiildte a csendérbket és mikor egyediil
maradtak, egyszerre nydjasan mondta:

— No pajtas, tudod-é, hogy miért tartdztat-
talak le?

— Tudja a fityrittyes fityfene!

— Hat azért, mert labbal tiportad a helyi
tradiciékat. Mert jegyezd meg, hogy nalunk az
a szokis, miszerint ha vigée jon a kozségbe, az a
vendégfogadbba szill, de ha uri ember jon, az
mind nélam lakik... No, gyere 4t a mésik szo-
biba. Ott a vacsora és egy kis bor is akad
hozza!. ..

AZ ONERZETES FOGADOS.

Kér; Pal ujsagiré-kollégankat a minap k-
kiildte a lapja vidékre, egy nagyon kis varosbe,
amelynek minddssze csak egy szallodija van. Az
ujsagird, ki kénytelen volt az éjszakit is
ott tlteni, amikor szobat myittatott maginsk a
primitiv szalloddban, az agy lattira valdsiggal
megrémiilt.
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~— Mi ez kérem, — hiiledezett, — hiszen ezt
az agyat évek 6ta nem haszniltadk, Hiszen ezen
ujjnyi vastagon van a por!

A szillodds indignalédva felelte:

— Kérem, kérem, mit gondol az ur?! Az,
ami az agyon van: — rovarpor!

X A RAVASZ BIRO.

Dévavinya birdjshoz beallitott egy biztosi-
tisi vigée. Arra akarta ravenni a birét, hogy
biztosittassa a kozséz pénzét betdrés ellen. De a
biré sehogysem akart kotélnek allani. Egyre azt
hajtogatta:

— Azért vettiik a Wertheim-kasszdt, hogy
be ne torhessenek.

— Nem ér az semmit! A bet6rék a vaskasz-
szat is kifurjak!

— Azt ugyan nem teszik! Ejjel-nappal két
bakter vigyaz a varoshézan.

— Oh, az 8roket elaltathatjak, vagy leszur-
hatjak. Sokszor tortént mair ilyesmi.

A biré ravaszul pislantott és sugva mondta:

— Hiszen akkor nines nagy veszedelem,
mert a pénzt it hordom a lagbim bélésében.

Meg is mutatta mindjart a hatalmas bankéd-
csomdt.
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A VONATON.

A vasuti kupéban ketten iiltek: egy oreg
ur és egy fiatal ur. A fiatal volt a beszédesebb
és megkérdezte az Oregt6l:

— Hova tetszik utazni?

— Zsolndra.

A flatalembernek egyszerre folderiilt az
area:

— Ejnye, van nekem Zsolndn egy kitiiné
Oreg pajtdsom! Egyszer be pompds estét tol-
tottiink egyiitt Nyitrin. Azdéta se mulattam
olyan jol.

— Igen? Ki az?

— A zsolnai kozjegyzd.

Az Oreg kényelmetleniil izgett-mozgott a
helyén, aztdn rejtett boszusiggal diinnyégte:

— Szép. Az a kézjegyzé én vagyok!

A fiatalember zavartan menteget8zott:

— Igazin? Ejnye no . . . rossz a memé-
ridm, nem tudom emlékezetben tartani az ar-
cokat!

... Az affér elsimult és mikor a vonat mar
Zsolnara kozeledett, az G6reg ur a koffereit ra-
kosgatva, nydjasan szélott a fiatalemberhez:

— On tehdt Nyitrédn lakik?

— Igen.

— Van nekem ott egy bardtom. Nagyon
mulatés, vig fiu. Roppantul szeretem. Kérem,
adja &t neki az iidvozletemet. '

— Oh, nagyon szivesen. Es hogy hivjak?
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— Clair Vilmosnak!

Most a fiatalember kezdett kényelmetleniil
izegni-mozogni és fanyarul vilaszolta:

— Igen? Az éppen én vagyok!

ROVANCSOLAS.

Egy kisebb hajdumegyei viroskiba a szoka-
s0s rovancsolisra leérkezett egy miniszteri tani-
csos Budapestrél.

Reggel beallitott a varoshazira és kereste a
polgirmestert. Ott persze nagyot nézett ri a
hajdu. Vajmi gyér fogalma lehet a miniszteri
tandcsos ur 6méltésiginak arrdl, hogy micsoda
rettenetes ur egy hajdumegyei polgirmester, ha
azt hiszi, hogy ilyen kora reggel mar a hivata-
ldban kuksol. De, mert olyan nagyon ragaszko-
dott hozza, végiil mégis elment a hajdu, hogy
felkoltse a polgdrmestert.

— Paugirmester uram, ibredjik! Egy pesti
ur van itt! j

— Bizonyosan vigée. Dobd kil

— De nem vigée 4m, hanem valami minisz-
teri tanicsos, vagy mi az isten csudija.

Erre mégis csak folkelt a polgirmester ur és
kényelmesen elcammogott a varoshézira. Mikor
készen voltak a rovancsoldssal, megveregette a
méltésigos ur vallit és kegyesen mondta neki:

— Hat mén az a szokds, hogy ilyenkor meg-
hijjak a vendéget ebédre. Hat gyiijjék el hozzdm
egy kis lebbencs-levesre.
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A méltésagos urnak sehogy sem tetszett ez
a bizalmas hang &s ridegen vilaszolta:

— Ko6szonom, de majd a ,,Bika“-fogadéban
ebédelek.

A polgirmester ravaszul, hunyorogva
mondta:

— No csak gyiijjék ... Hiszen azér fol le-
het azt szdmitani!

VASUTI JELENET.

Kolozsvir felé robogott a vonat, amelyen
egy ifju, mdgnas-hajlandosigu uracs utazott.
Minden f{fiilkébe benézegetett, hogy mnem ta-
lilna-e ismerdsre.

Az egyik fiilkében talilt is egy lipotvirosi
fiatalembert, aki fasult arccal gunnyasztott a
sarokban. Az uracs j6l megnézte a monoklijin,
mert sehogy sem tudott eligazodni magsban,
hogy ismeri-e. Aztin affektdlt racsesoldssal
megszolalt : ’

— Kévem, nemde bivo Vévtessy?

A fiatalember udvariasan felelte:

— Baré Vértessy? Nem, kérem, csak két nap
6ta nem aludtam s azért van olyan buta pofam.

A SIOFOKI TEMPLOMOK.

Siofokrol keriilt Budapestre ez a régi, de
36 kis bon-mot. Két fiatalember beszélget egy-
massal. Azt mondja az egyik:
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— Hallottad, hogy Siéfokon hérom templo-
mot épitettek egyszerre?
— Harmat? Kinek kellett hirom templom
egyszerre?
— Egyet a katholikusok szamédra, egyet a
reformédtusok szamaira, egyet pedig a — fiird6-
vendégek szamira.

RIPACSERNAL.

A vidéki szinészet aprosdgai koziil vald ez
a két kis tSrténet:

I. Uj szinész vonul be a kis vidéki ezintar-
sulathoz. Az els§ préban 6ridsi feltiinést kelt:
sugd nélkiil, szorél-széra tudja a szerepét.

Az igazgaté diszkréten félrehivia:

— Kedves baritom, ez igy nem mehet!

— Hogyan? Taldn nem nyertem meg a tet-
szését ?

— De igen! Csakhogy ezzel a rettenetes sze-
reptuddssal — megzavarja az egész ensemblé-t!

II. Torténeti dramAat jatszanak egy vidéki
nyhri szinkérben. A hdsnek az utolsd felvonisban
meg kell halnia. Az igazgaté a kulisszdk mdgiil
rémiilten litja, hogy a hés mar rég kardjaba
délt, de nem akar meghalni. Sét: mosolyog és
1r6gtondz

A direktor hajat tépve, rohan a rendezéhodz:

— Mit csinil a gazember? Mar rég halva
kéne fekiidnie!
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— Tudom! — feled pokoli nyugalommal a
rendez8. — Azt iizeni Snnek, hogy addig nem
hal meg, amig nilam nem deponilja a mult havi
gazsijat!. .

HALOTTI BESZED.

Félegyhizan tortént: Egy derék gazdaem-
ber elhalilozott. Jéravalé ember volt, aki sze-
rette a felségét, marhijat és bardtait. HAat tisz-
tességgel eltemették. Eljottek a gazddk, isme-
r6s6k.

A pap is elmondta mar imajit, konnyek is
voltak mir jécskdn az asszonynép szemében s
éppen le akartik ereszteni a koporsét, midén eld-
ill egy javakorban levd parasztember, régi isme-
rése az elhunytnak, s imigyen kezd beszélni:

— Nem sziilettem papnak, hat nem is tu-
dok prédikilni, de bizony azért csak mégis bu-
csuzkodnom kell tdled, Jézsi batydm. Csak azt
mondom: Becsiiletes ember voltdl ... {dvozz
egészségben . . .

Azzal szerényen visszavonult a gyaszolék
kozé.

MUERTELEM.

Egy kis vidéki vérosnak 8srégi temploma
volt, amelynek falait vedlett freskok diszitet-
ték. A templom kegyura felismerte a falfest-
mények torténelmi becsét és nagyobb Osszeget
adomdnyozoti a kozségnek a templom restau-
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rdlasdra. Aztdaa abban a boldog tudatban uta-
zott vissza Budapestre, hogy most hatalmas
szolgdlatot tett a miivészetnek.

Néhdany hénap mulva a kurator levélben
értesitette, hogy a restauriciéo immdr befejez-
tetett és a kegyurnak nagy gyOnyoriisége lesz
benne, ha meglatja. A kegyur egy miitorténészt
is levitt magdaval, hadd léssa & is, hogy immar
a kis falvakban is meg tudjak becsiilni a mii-
kineseket.

De mikor beléptek a templomba, majd el-
sjultak. A falak ragyogod fehérre voltak beme-
szelve, mint a ma esett ho. A kegyur meghot-
rdankozva formedt a kurdtorra:

— Ejnye azt a! ... Hat hogy volt lelkiik
hozz4, hogy a meszet rakenjék erre a festésre?

A kurator biiszkén mosolygott és félénye-
sen mondta:

— Dejszen, van azért nekiink is magunk-
hoz vald eszfink . . . Hiszen el8bb levertiik az
ocska vakolatot csOppig!

A PESTI GAVALLER.

Egy kisebb vidéki varosban tavaszi tanec-
mulatsigot rendezett a helyi intelligencia. Fel-
vonult az egész kornyék ledny-serege, szebbnél-
szeébb hajadonok, tiizr8l pattant menyecskék,
hogy farsang 6ta kipihent erdik teljével vessék
magukat a mulatsig, a tdinc karjaiba. De az a
sokszor felhanytorgatott statisztika, hogy hét-
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hét leany esik egy-egy férfiura, még az is ku-
darcot vallott e mulatsagon, mivelhogy oly szi-
mosan voltak itt a holgyek, hogy tizenketts is
jutott egy fiatalemberre.

Nagy keletje volt tehdt a fiatalembereknek
és ugyancsak megbecsiiltek minden téancost.
Nem hasznalt itt az urak megszokott szabadko-
zésa, hogy: ,,nem vagyok tdncos“, — irgalmat-
lanul megtincoltattak minden férfinemiit, aki-
nek csak ép laba volt. De bizony igy is héséges
volt a petrezselyemvasar.

Ily koriilmények kozott képzelhets, mily
kellemes feltiinést keltett, mikor tizenegy .ra
tijt megjelent a szellés tancteremben egy ele-
gans ur. Kifogdstalanul iilt rajta a frakk, sely-
mes sz6ke bajusza szeliden drnyalta ajkit, els-
keld blazirtsag titkrozédott arcirdl: — maga
volt a megtestesiilt elegancia. Kdzel a terem
ajtajahoz leiilt egy székre. A ldnyok Osszedug-
tak a fejiikket & csakhamar szdjrol-szdjra jart
a kérdés:

— Ki ez az el6kels fiatalember?

— Ur lehet, mert frakkban jelent meg! —
jelent meg a kis varos férfidivat-szakértsje.

Senki sem ismerte a fiatalembert. Az pedig
csak ilt egy helyben és kissé unottan nézte a
tancoldkat. Oly zarkozottnak latszott, hogy egy
rendezd sem mert feléje kozeledni. A leghat-
rabbik egy izben méar felé¢je is ment, de ekkor
a fiatalember felkelt &s tdvozott a terembol.
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Mintha a mulatsig lelke kolt6z6tt volna el:
a holgyeknek egyszerre unalmasnak latszott az
est s masrol se beszéltek, esak a titokzatos ide-
genrdl s talalgattak, vajjon ki lehet?

— Bizonyosan valami herceg, aki inkogni-
toban j6tt ide s meg akarta latni a helyi intel-
ligencidt!

Ebben aztdan mindenki megnyugodott. Igy
kovetkezett el a sziinéra. A parok az étterembe
vonultak szupéra. A tirsasig elhelyezkedett az
asztalokndl. Egyszerre csak felsikolt az egyik
ifju holgy:

— Az ismeretleniink! Ni, idejon!

¥s csakugyan az idegen hanyag léptekkel
az asztalhoz kozeledett, nadragja zsebébél va-
lami fehérség fityegett s ahogy odaért, elegins
mozdulattal egy papirivet vett ki frakkja belsé
zsebébsl :

— Mit méztatik p’rrancsolni vacsordra?

Altalinos elszornyiikodés! Az elegans isme-
retlen a — pincér volt. Aznap hozatta a ven-
déglds Pestral.

EZ IS ELELMESSEG.

Fodor Kéaroly, a mnépszerii vivomester, a
Balaton mellett nyaralt, egy balatonmenti falu-
bél Fiiredre akart eljutni és fuvarost keresett.
Talilt is egy parasztgazdat, aki éppen tiizifdval
rakta meg a szekerét az udvaron. Megszblitotta:

— Hova indul, bacsi?

—_ I‘i.iredre viszek egy kis fit eladni.
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— Hat nézze, bacsi, inkdbb vigyen be en-
gem Fiiredre. Megfizetek érte.

— Nem lehet, mert a fit viszem.

— Hat ne vigye a fit. Fizetek én szivesen
annyit, mint amennyit azért a fiért kapna.

— Nem lehet, kérem, mert ez a fa eladé.

— Eladé? Hat hogy adja?

— Hirom forint, Fiiredre szallitva.

— Gilt! Megveszem a fat, itt a hirom fo-
rint. Es most magénak ajindékozom a fat, en-
gzem pedig vigyen be — szivességhdl Fiiredre. Jé
lesz, bécesi?

— Tgy mér 36. Tessen feliilni.

AZ ISTALLO.

Nemesak Budapesten, a vidéken is egy-
forma a hiziur: vagyis stdjgerol valamennyi.
Amint azt az alabbi kis eset is bizonyitja,
amely Kassidn tortént.

Egy csalddos hivatalnok lakéist nézett és az
ezyik teljesen megfelel$ lett volna, csak még az
arral kellett volna rendbe jonni. Megkérdezte a
héziurat:

— Hogy ez a lakés?

— Nyolesziz forint,

A hivatalnok majd eldjult erre a szornyii
arra, de aztdn hamar félocsudott és nyugodtan
kérdezte:

— Hm! Aztan van istdllé is ehhez a la-
kdshoz?

— Nincs. De minek 6nnek az istdllé?
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— Nekem nem kell, de annak. a marhdnak
kell, aki ezért a lakésért megad nyoleszdz fo-
rintot!

AZ AKKURATUS PARASZT.

Derecske hataran vadiszgatott néhany bibari
zsentri vadrucdra. Ruca skadt is elég, de koz-
ben ugy megszomjaztak, hogy inkabb lemondtalk
a vaddszasrél és egy kis ivoviz utin kezdtek
nézni. De nem volt sehol és a szomjas karavin
busan ballagott a derecskei Szaharidban oazist
keresve.

Végre {6l is tiint a virva-virt odzis egy —
dinoyésszekér képében. Egy 6reg magyar iilt a
szekéren és a dercskei vésirra vitte be a gorog-
dinnyét. No ez éppen j6 lesz a szomjusdgra!

Szunyecgh Lordnd megszdlitotta az Oreg
parasztot:

— Atyafi, eladé ez a dinnye?

— Persze, hogy eladé!

— No, akkor csak ide vele mindegyikiinknek
egyet-egyet ! )

Az breg megcsévilia a fejét.

— Nem lehet 4m, mert én ezt a vésirra
viszem eladni!

Szunyogh Lorand elimult.

— Hiszen mindegy, akar itt adja el, akar
ott. Megfizetjiik szivesen dupldn is az 4rit.

— Nem lehet am! Ki tudnd azt, hogy
mennyi most a vésiron az éra a dinnyének!

— Ha4t akarmennyit gondol is, mi megadjuk
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dupldn. Adunk egy forintot darabjéért. Jé
lesz-el

Az Sreg paraszt szomoruan mondta:

— Nem adhatom, instalom.

A vadisz most mair mérgesen mondta:

— De hit miért nem?

— Mert én a vésirra szdntam,

— Hisz azért ideadhat négyet beldle. A
tobbit aztdn vigye a vasirra.

— Nem lehet, instilom! Kerek szdz darabot
szintam a vasirral

Az dreg kozibe csapott a lovaknak & elhaj-
tatott. A vadiszok nagyot nyelve néztek uténa
és egyszerre megértették, hogy ebbdl a niciéhdl
bajosan lesz valaha keresked6-nép.

AFFER A HIVATALBAN.

Egy vidéki vdroska vasuti 4llomdsdn a férj
is hivatalnok és a felesége is. Es a hivatalban
megforditva tortént az eset: vagyis a férj volt a
follebbval6, holott odahaza a csaladi életben ha-
tirozottan az asszony hordta Orbédn siivegét.

Tortént a minap, hogy a férj uram ebéd
utdn 4t akart menni a kaszinéba tarokkozni.
Hivatalos hangon raszélt hit a feleségére:

— Kérlék, helyettesits engem ma délutin a
hivatalban.

De az asszony nem ment belé a hivatalos
hangba, hanem csipdre tette a kezét és amugy
familialiter ratamadt:

— Ejnye, te korhely, te kirtyds, gézenguz!
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Mar megint kirtydzni akarsz menni? Mars a
hivatalba!

— Velem beszélsz igy, a folebbvaléddal?

— Félebbvaldém? HAat nesze te folebbvals!
Te alavalé!

A fénsk ur egy hatalmas pofont kapott ala-
rendeltjét6l. Ez mir sok volt & a fénok diiho-
sen mondta:

— Nohat ezért meglakolsz! Ezennel elitéllek
tiz forint pénzbirsigra!

— Fiityiilok az itéletedre!

De a férj ezuttal nem tréfalt, hanem irds-
ban is tudatta feleségével a megbirsdgoldst. Az
asszony sem volt rest és rogtom folebbezett az
igazgatdsighoz.

Persze masnap mar kibékiiltek &s szépen
megfelejtkeztek az egész afférrél. De néhiny nap
mulva visszaérkezett az igazgatbésigtél a feleb-
bezés. Az igazgatbsig elutasitotta a folebbezést
és elrendelte, hogy csak fizessen be az engedet-
len hivatalnok tiz forintot az allamkassziba.

. Bezzeg, most mir a férj keservesen vakarta
a fiille tovét, mert hat a tiz forintot végezetiil
mégis csak a sajit zsebébdl kellett kifizetnie.

A HITBUZGOSAG JUTALMA.

Lipt6-Szent-Mikléson van egy kis dijnok,
aki nagyon buzgé katolikus és még buzgébb
dendi. Elébbi passziéjat azonban sokkal kony-
nyebben elégithette ki, mint az utébbit, mert a
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hit malasztjit ingyen mérik, a dendis ruhét
azonban csak készpénzért.

No de a mi dijnokunk ahitatos szivvel ugy
gondolkozott, hogy ha a jé isten folruhizza a
mezdk liliom4at, akkor egy piispok is folruhizhat
legalabb egy dijnokot. Irt tehdt egy 4hitatos le-
velet a piispokhoz, hogy csuzos fijdalmai vannak
és e nyavalydja ellen csak a lourdesi esodafor-
rastél reméli folgydgyuldsat. Mivel azonban e
forris csodatevé vizéhez csakis nagy pénzek aran
lehet eljutni, pénze pedig nincs, ergo... a levél
tovabbi részét sejthetik mér azon olvaséink, akik-
ben van annyi ghitat, mint & benne volt.

A piispdk ur a plébanosnil tudakozédott a
dijnokrél és a plébanos a legnagyobb elragadta-
tissal irt vissza a dijnok valldsos buzgalmirél.
Ennélfogva a dijnok reménységei nagyra duz-
zadtak &s tiirelmetleniil virta méir a pénzesleve-
let, amit a jészivii piispok fog kiildeni neki.

Néhany nap mulva kapott is egy postacso-
magot. Izgatottan folbontotta. Két iiveg lourdesi
viz volt benne & a piispok sajitkezii levele volt
mellette :

— ,Meghallgattam %kérésedet. Idd és meg
fogsz gybgyulni.*

A SERTESVESZ,

Izbégen, Szentendre mellett él egy derék
oreg ur, Szatmdri bacsi. Nyugdijas szinész. Csén-
desen éldegél, nagyon szelid Sromei vannak, s
legutébb is abban faradozott, hogy hérom kis
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malacot akart — disznévi nevelni. Nagyon sze-
rette, mindenkinek gyongéd Orémmel mutatta a
hérom malacot, mig egy szép napon ki nem
tort Izbégen a sertésvész.

Mikor aztdn hire jart, hogy a sertésvésznek
vége van, Flax szentendrei Aillatorvos kiment
Izbégre koriilnézni. Beszél az 6reg Szatméaryhoz:

— No bityam, hogy’ vagyunk a sertésvész-
szel?

Az oreg vallat von:

— Vége a sertésvésznek, doktor ur.

A doktor azonban ellitogat a tébbi hizakba
is &s tapasztalja, hogy a sertésvésznek nemcsak
hogy nines vége, de most kezdi esak amugy
istenigaziban.

Visszamegy Szathméiry bacsihoz és szemre-
hiny6 hangon szdl:

: Ejnye, ejnye, batyam ...hogy mondhatta,
hogy vége a sertésvésznek?

Az dreg ur keseriien mosolyog:

— Kérem, mnekem hirom malacom volt,
mind a hirom megdoglott. Ezzel rdm nézve a
sertésvész megsziint. Ha pedig megsziint,
vége van.

Ez ellen az okogkodas ellen igazdn nem lehe-
tett érvelni...
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